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Zenbaki interesgarriak
Teléfonos de interés:

Leioako Udala / Ayuntamiento de Leioa
idazkaritza@leioa.net | ® 94 400 80 00

Udaltzaingoa / Policia Local
© 94 400 80 21

Erregistro Orokorra / Registro General
© 94 400 80 20

Ibilgailuak / Vehiculos
®© 94 400 80 27

Bulego Teknikoa / Oficina Técnica
© 94 400 80 05/06

Kultur Leioa
infokultur@leioa.net | ® 94 607 25 70

Aterpe Leioa Gaztegunea
gazte@leioa.net | ® 94 405 58 50

Udal Liburutegia / Biblioteca Municipal
liburutegia@leioa.net | © 94 607 25 74

Euskara Zerbitzua / Servicio Euskera
euskarazerbitzua@leioa.net | ® 94 607 25 76

Kultur Saila / Area de Cultura
kultur@leioa.net | ® 94 607 25 78

Pinuetako Udal Bulegoa ¢ Pinueta Kultur Aretoa /
Of. Municipal de Pinueta ¢ Aula Cultura Pinueta
© 94 464 67 22

Udal Euskaltegia / Euskaltegi
© 94 46400 02

Udal Musika Eskola / Conservatorio Municipal
conservatorioleioa@telefonica.net | ® 94 463 86 83

Udal Kiroldegia / Polideportivo Municipal
idmleioa@leioakiroldegia.net | © 94 400 80 59

Gizarte Zerbitzuak / Servicios Sociales
gizartezerbitzuak@leioa.net | @ 94 480 13 36

Kontsumitzailearen informaziorako udal bulegoa /
Of. Municipal de informaciénal consumidor
© 94 607 2570

Behargintza
© 94 400 41 95

Taxis
Parada © 94 463 58 66 | Radio Taxi ® 94 491 53 53




SAN JUAN 2013 PROGRAMACION

14 DE JUNIO, viernes
1l CONCURSO DE PINCHOS DE SAN JUAN
BARES DE LEIOA

18:00 Finales Torneo de Esku Pilota (manomanista)
de la escuela municipal (benjamines y
alevines). Polideportivo Sokoneta.

18:00 Campeonato de Baloncesto de San Juan.
Colegio Txomin Aresti.

19:00 Apertura de las Barracas. Plaza Lehendakari
Agirre. (Parking de la Carbonera)

20:00 Ciclo de Conciertos de San Juan. Joven Orquesta
Leioa. Auditorium Kultur Leioa (4€).

20:00 FESTIVAL GAZTE SUA. Kandelazubieta.

Sin Pegas - Rabones - Bunker8 - Skimales
- Horas Muertas - North High Crew.

15 DE JUNIO, sabado
Il CONCURSO DE PINCHOS DE SAN JUAN
BARES DE LEIOA

08:00 XV CAMPEONATO DE PESCA “Ayuntamiento
de Leioa”. Pantano de Lertutxe.

10:00 ANTZINAKO EGUNA
Concurso gastronomico: Cazuela de Leioa
y bebida mdgica. Ploza Ikea Borri.

10:00 LEIOA URBAN EGUNA. Aferpe Leioa Gazfegunea.

 Talleres de Graffiti y Deejay.
10:30 Juegos y talleres infantiles. Plaza lkea Barri.
11:00 Exhibicion de las escuelas deportivas.

Polideportivo Sakoneta.
14:30 Presentacién concurso gastronémico: Cazuela

de Leioa y hehida mégica. Ploza lkea Barri.
15:00 Comida Antzineko Eguna.

Instituto Joxe Miguel Barandiaran Behekoa.
16:00 Campeonato de Coktel.

Instituto Joxe Miguel Barandiaran Behekoa
16:30 Juegos y pruebas varias. Ploza lkea Barri.
18:00 LEIOA URBAN EGUNA. Auditorio Aldapa.

~ Campeonato de Breakdance.

 Campeonato de Breakdance.
7 Leioa Beathox Battle

18:00 Exhibicion de la Escuela Municipal de
Patinaje. Polideportivo Kandelazubieta.
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18:00 Exhibicion de la Escuela Municipal de Ballet.
Polideportivo Sakoneta.

22:00 Romeria ANTZINEKO EGUNA. IZARGI.
Ploza lkea Barri.

22:30 Concierto. LEIOA URBAN EGUNA. Aldapa.
GRISON Live beathox show - RAYDEN

16 DE JUNIO, domingo
Il CONCURSO DE PINTXOS DE SAN JUAN.
BARES DE LEIOA

10:00V Torneo por equipos sub 14 de Leioa.
Colabora: Leioako Altzaga Xake Kirol Elkartea.
Euskal Eixeen Ploza.

10:00 Sakoneta Biking. Boulevard (en caso de
llvvia Polideportivo Sakoneta).

12:00 XIII Edicion CONCURSO DE JOTAS
Ayuntamiento de Leioa (categorias infantil
y adultos). Kandelazubieta.

18:00 Exhibicion de bailes de salon.
Polideportivo Sakoneta.

19 DE JUNIO, miércoles
DiA POPULAR EN LAS BARRACAS
Plaza Lehendakari Agirre (Parking Carbonera)

20:30 Ciclo de Conciertos de San Juan.
Parroquia San Juan Bautista.
Leioa Kantika Korala - La Kantoria.

20 DE JUNIO, jueves

18:00 Fiesta de lu Tercera Edad.
Polideportivo Sakoneta.

19:00 Txupinazo y Lectura del Pregén:
Mari Pepa y Arlote. Ayuntamiento.

BAJADA de Cuadrillus. Recorrido: Elexalde,
Sabino Arana, Luis Bilbao Libano, Boulevard.

19:00 Musica - animacion con OIHAN VEGA.
Boulevard.

21:00 Chupinazo y apertura de txosnas.
Zona de Txosnas.

22:00 Prueba Intercuadrillas. Contrareloj de Hot-dog
(Mayores). Boulevard.

22:00 Mdsica. DANTZA ALAI. Auditorio Aldapa.

22:00 Sardinada. Zono de Txosnos.

23:00 DJ. OIHAN VEGA. Boulevard.

23:00 Romeria con GORA HERRIA. Zona de Txosnas.
03:00 Karaoke. Zona de Txosnas.

21 DE JUNIO, viernes
10:00 Txupinazo.

11:00 Exhibicion de bailes de salon. Grupo de 3° Edad
del polideportivo Sakoneta. Ikea Barri Ploza.

17:00 Actividades Infantiles. (17:00-20:00).
Errekalde Plaza.

18:00 Caza Zorro Infanfil Infercuadrillas. Pinosolo.

19:00 Caza Zorro Adultos Intercuadrillas.
Ploza lkea Barri.

19:00 Actuacion Infantil con Zirika Zirkus.
TXARLESTRUP. Euskal Eixeen Plaza.

20:00 Dia del Deporte Vasco. Organiza LEIOAKO
EUSKAL KIROL ZALEAK. Boulevard (en caso de
lluvia Polideportivo Sakoneta).

/ Il Torneo de San Juan de Levantadores de
piedra (cilindrica de 125 kg): Urpe
(Arantzazu) - |zeta 1l (Aia) - Josetxu Urrutia
(Leitza) - Urruzono (Ondarroa)

 VTorneo de San Juan de Aizkolaris:

Aitzol Atutxa (Dima) - Ugaitz Mugertza
(Mutriku) - Ruben Saralegi (Leitza)
20:00 Play-back Infantil Intercuadrillas.
Plaza Errekalde.

21:00 Baile de la era. lkea Barri.

22:00 Ai Laket!! Programa Testing. Informacion
y Andlisis de sustancias. Cojo Metafisica.
22:00 Concierto. BASAKI + FINALISTAS POP-ROCK
LEIOA. Kandelozubieta.
 Metal: Unbreath(Erandio) - Incursed
(Arrigorriaga)
 Pop-Rock: Sons of meteora (Barcelona)
- Cromdtica Pistona (Madrid)
22:30 Monélogos de Humor. PARAMOUNT COMEDY:
Pedro Llamas - Tomés Garcia. Auditorio Aldapo.
23:30 Conciertos. VENDETTA + otro grupo.
Zona de Txosnas.

23:00 Romeria con TRIKIDANTZ. Boulevard.



22 DE JUNIO, sédbado

08:00 Activacion de Radio. Asociacion R.A.M.I.
de Leioa. Auditorio Aldapa.

10:00 Txupinazo y Pasacalles con Txistularis.

10:30 Concurso de Tortillas / Sandwiches
Intercuadrillas. Boulevard.

11:00 Herri Kirolak Intercuadrillas. Boulevard.

11:30 Partido de Balonmano.

Seleccion de Leioa - Seleccion Askartza.
Polideportivo Sakoneta.

12:00 Actividades Infantiles. (12:00-15:00).
Errekalde Plaza.

12:00 IKUSI (LEIOA) MAKUSI. (12:00-15:00)
Taller familiar de pintura. Edad: 4-14.
Ikea Barri Plaza.

13:00 Fiesta de la espuma. Errekalde Plaza.

15:00 Comida de Cuadrillas. Boulevard.

17:00 Actividades Infantiles. (17:00-20:00).
Errekalde Plaza.

17:00 Finales manomanista de Escuela Municipal
de Pelota. Polideportivo Sakoneia.

17:30 SOKATIRA. FINAL DEL CAMPEONATO DE
EUSKADI (640 kg). Boulevard de Udondo.
MUTRIKU - GETXO - GAZTEDI “A” -
GAZTEDI “B" - GOIERRI “A” - GOIERRI “B”

18:00 Pruebas varias Intercuadrillas infantil.
Boulevard.

19:00 Baile de lo era. Fuskal Fixeen Ploza.

19:00 Actuacion Infantil. DJ XAIBOR.
Errekalde Plaza.

19:30 Partidos de pelota mano OPEN Bizkaia.
(Club de Pelota Hartzak)

Promesas: GARCIA - FREITAS /
ERANA - URIBE

Aficionados: ETXEBARRIA - LANDABURU /
AURTENETXE - BILBAO
20:00 Masica con INAKI BASABE. Plaza Ikea Barri.

20:30 Ciclo de Conciertos de San Juan.
Doniene Abeshatza - Orpheo Ganbera
Abeshatza (Leioa) - Emitenia (Bilbao) y
Alumnado de Grado Profesional de Canto.
Parroquia San Juan Baufista.

21:30 Play-Back Adultos Infercuadrillas. Boulevard.

22:00 Ai Laket!! Programa Tesfing. Informacion
y Andlisis de sustancias. Cajo Metafisica.

22:00 Concierto. O'FUNK'ILLO - ALAMEDADOSOULNA
- WE ALL FALL. Kondelazubieta.

22:30 Romeria con TRIKIZIO. Zona de Txosnas.

23:00 Mdsica con BOLERQ'S 4. Auditorio Aldapa.

00:00 FUEGOS ARTIFICIALES. PIROTECNIA
ASTONDOA. Ayuntamiento.

00:30 Romeria con GALKER. Boulevard.

23 DE JUNIO, domingo
AURRESKU ANTEIGLESIA
10:00 Txupinazo y Pasacalles con Txistularis.
11:00 Pesaje Soka Tira Infantil Intercuadrillas.
Errekalde Ploza.
11:00 Misa. Aurresku de Honor.
Parroquia San Juan Bautista.

12:00 Comienzo del AURRESKU ANTEIGLESIA.
Actuacién de Errekalde Nagusien Etxeko
Abeshatza. Ayuntamiento.

12:00 Actividades Infantiles. (12:00-15:00).
Barandiaran - lkea Barri Plaza.

12:00 Soka Tira Infantil Intercuadrillas.
Errekalde Plaza.

13:00 Fiesta de la espuma. Ikea Barri Ploza.

13:30 Lunch Aurresku Anteiglesia. KALITATEA.

Bouelvard.

14:00 Actuacion de la BANDA DE MUSICA
DE LEIOA. Boulevard
16:30 Cronoescalada Cuadrillas. Infantil. Boulevard.
16:30 Cronoescalada Cuadrillas. Adultos.
Boulevard.

17:00 Actividades Infantiles. (17:00-20:00).
Barandiaran - lkea Barri Plaza.

18:00 Finales del V Campeonato de Futhito
de San Juan. Polideporfivo Sakoneta.

18:00 Alarde de Danzas y Romeria. Organiza Gure
Ohiturak Dantza Taldea.
Plaza Errekalde- Boulevard.

18:30 Vestido Barato Infantil Intercuadrillas.
Plaza Errekalde.

19:00 Baile de l era. Boulevard.

19:00 Actuacion Infantil. TTIKI-TTAKA IRRATIA.
Euskal Etxeen Ploza.

20:00 Vestido Barato Adultos Intercuadrillas.
Ploza Errekalde.

20:00 Musica con LOS 5 BILBAINOS.
Ploza lkea Barri.

21:00 Concierto de LEIOA BIG BAND.
Kandelozubieta.

22:30 Espectdculo NOCHE DE SAN JUAN.
Cia. Visitants. ETNOFOC.
Boulevard - Errekalde Plaza.

22:30 Romeria con GARILAK 26.
Zona de Txosnas.

00:00 AKELARRE DE LA NOCHE DE SAN JUAN
y romeria. Zona de Txosnas.

00:00 FUEGOS ARTIFICIALES. PIROTECNIA
ZARAGOZANA. Ayuntamiento.

00:15 Hoguera de San Juan. Ayuniamiento.

00:30 Chocolatada. Colabora Asociacion de
Comerciantes de Leioa. Boulevard.

00:30 Romeria con TRIKI TA KE. Boulevard.

24 DE JUNIO, lunes
SAN JUAN
10:00 Txupinazo y pasacalles con Txistularis.

12:00 Misa. Aurresku de Honor.
Parroquia San Juan Baufista.

12:00 Actividades Infantiles. (12:00-15:00).
Errekalde Plaza.

13:00 Fiesta de la espuma. Errekalde Ploza.

17:00 Actividades Infantiles. (17:00-20:00).
Errekalde Plaza.

18:00 Actividad Infantil. KUKO, TRUKO eta
BOLENWAIDER. Zona de Txosnas.

19:00 Mdsica. MARIATXIS. Ikea Barri Plaza.

19:00 Actuacion Infantil. DISKO POTTOKA.
Errekalde Plaza.

19:00 Pruehas varias Intercuadrillas adultos.
Boulevard.

20:00 Chocolatada. Zona de Txosnas.

20:00 Txistorrada. Asociacion de Comerciantes de
Leioa. Boulevard.

21:00 Entrega de Premios Cuadrillas. Boulevard.
22:00 Traca final y fin de fiestas. Boulevard.

25 DE JUNIO, martes
DA INFANTIL EN LAS BARRACAS
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CONCIERTOS DE SAN JUAN

Jaien programazioan ezinbestekoak dira kontzertuak,

musika estilo desberdinetakoak izaten dira San Juan jaietako
kontzertuak herritar guztiei heldu ahal izateko. Gazteentzako zein
nagusientako musika emanaldiak izango ditugu, hemen aipatzen

ditugu horietako batzuk.

os conciertos son la columna

vertebral de cualquier fiesta, y

no son menos, en las fiestas
de San Juan de leioa. Este afio,
como en ocasiones anteriores, los
conciertos programados infenfan
complacer a todo fipo de publico,
desde musica urban, hasta los
ritmos de reggae vy funky andaluz
de O’Funkillo, pasando por las
diskofestas del conocido D} Oihan
Vega, hasta los tradicionales Los
cinco Bilbainos.

Ademds, se mantiene los
conciertos en Kandelazubieta de
los finalistas del concurso de Pop-
Rock de leioa (viernes 21 de
junio, 22:00h), con la actuacién
de BASAKI, UNBREATH e
INCURSED, SONS OF METEORA
y CROMATICA PISTONA.

Oihan Vega
20 de junio, jueves

19:00-23:00. Boulevard

El presentador de televisién, locutor
de radio y musico Oihan Vega se
ha convertido en un D) referente en
el Pafs Vasco tras recorrer més de
100 pueblos de Euskadi con su
conocida ‘disko jaia’ patrocinado
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por ETB y GAZTEA, llegando a
pinchar en discotecas de renombre
como ‘lizela’.

Patrocinado por ETB v la radio
GAZTEA, ha realizado las ‘disko
jaias’ més grandes de Euskadi
Como en el Aste Nagusia de
Donosita en la playa de la Zurriola
anfe 3.000 personas vy en las
macrofiestas como Kilometroak o

Ibilaldia con 8.000 personas.

Su popularidad, por frabajar en
felevision, y su conocido programa
en GAZTEA, la radio férmula més
escuchada de Euskadi con més
131.000 oyentes, hacen que las
plazas siempre se llenen y que la
fiesta esté mas que garantizada.

O Funk'illo
22 de junio, sébado.
22:00. Kandelazubieta

O'funkillo es un grupo musical
sevillano de musica funk ["Funky
andaluz embrutessio” segin los
propios miembros del grupo). Su
nombre proviene de mezclar la
expresion andaluza "oju killo" con
funk, principal esfilo de la banda.
Aparte del funk, O'Funk'lllo cuenta
con una gran variedad de estilos en
sus composiciones, desde el metal
al flamenco v el reggae.

Los comienzos de O'Funk'illo se
remontan al afio 1997, cuando
actuaban bajo el nombre de

Motherfunkers, principo|meme




Honetaz gain, beste musika ikuskizun
batzuetaz gozatzeko aukera ere
izango dugu, haven artean, Pop-Rock
lehiaketako finalistak (BASAKI,
UNBREATH eta INCURSED, SONS OF
METEORA efa CROMATICA PISTONA.),
Leioako Kantika Korala eta La
Kantoria, Trikidantz, Triki ta Ke

eta Galker erromeriok, Mariatxiak,
edota Leioan 050 ezaguna den Leioa
BigBand.

haciendo versiones. El grupo obtuvo
buena acogida, y decidieron
empezar a componer con el actual

nombre de O'funk'illo.

Con el tiempo, el grupo consolidé
su éxito, formando parte obligatoria
del cartel de varios festivales de
misica de importancia, como el
Vifia Rock o el Esparrago Rock y
multitud de concierfos en solitario
por toda Esparia. Finalmente, en
febrero de 20006, por discrepancias
entre los miembros de la banda, el
grupo se disuelve.

En 2010 se lleva a cabo la
reunién de O'funk'illo con el motivo
de celebrar el décimo aniversario
del lanzamiento de su primer disco.
la idea de la reunién fue dar un
numero limitado de conciertos,
aunque el reencuentro entre
Andreas, Pepe vy Javi sirve para
limar asperezas entre ellos y
finalmente deciden reaundar el
proyecto de manera indefinida. La
gira se prorroga durante fodo el
afio y anuncian la publicacién de
un nuevo disco para ese mismo
ano.

En el 2011 editan Sesion Colfa
pero Javi Llynch Marssiano se
despega de la banda en plena gira
de presentacién para fundar
AfomicA, un nuevo proyecto donde
el guitarrista dard rienda suelta a su
pasion por el Rock experimental y
progresivo. Mientras O'funk'illo ficha
a Rafa Kas para proseguir la gira
de Sesion Golfa y al mismo tiempo
Atomica graba su album debut
creando gran expectacion.

23 de junio, domingo

20:00. Plaza lkea Barri
Es el conjunto misicovocal en activo
mds antiguo y con mds solera de la
Peninsula Ibérica. En la actualidad
cumplen sesenta afos recorriendo los
principales escenarios de Europa y
América. En la actualidad, con una
renovada formacién, el quinfeto
confinta demostrando su
profesionalidad encima de los
escenarios y hacen las delicias de un
publico fiel.

Visitants “Etnofoc”’

23 de junio ©22:30.
Boulevard-Errekalde plaza

En 1989 nacié Visitants con el
firme convencimiento de trabajar
por el teatro y para los artistas,
con la seguridad de que estas
premisas aportarfan excelentes
momentos que ofrecer a nuestro
mejor cliente: el pdblico.

Desde entonces, la compaiia, ha
creado diversos espectdculos,
promovido la formacién de
artistas, investigado en nuevos
lenguajes de comunicacién,
desarrollando, en sus diferentes
facetas, conceptos distintos de
teatro y favoreciendo la evolucién
artistica y la profesionalizacién
de todos los artistas que por ella
han pasado.

En esta ocasién, Visitants nos visita
con su trabajo ETNOFOC, una
comedia pirotécnica itinerante en
la que culturas de los cinco
continentes juegan con el fuego
como elemento unificador de la
especie humana en una orgia de
emociones, risas y pasion.



TRAFICO en fiestas

CORTES Y HORARIOS

Gaikoete

La presente propuesta de reordenacion de trdfico
surfird efecto los dias 20, 21, 22,23 y 24 de Junio de
2013, dias de celebracion de los fiestas patronales.
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TRAFICO BILBAO-GETXO:

Se redlizard preferentemente a fravés del finel de Lo Avanzada, se propone la alternativa de los
que se dirijan a Las Arenas por la via laferal, tomen la C/ Luis Bilbao Libano realizando el cambio
de sentido de lturibide y el enlace via laterakLamiako por Kandelazubieta. Los que se dirijan
direccidn Algorta tienen como via alternativa la carrefera de la Universidad direccion Peruri.

TRAFICO GETXO-BILBAO:
Se realizard por el tinel de La Avanzada.

TRAFICO INTERIOR:

Permanecerdn cerrado ol frfico los siguientes framos y calles: Toda o zona de Boulevard peatondles,
y o bajada del Ayuntamiento desde el parking del Ayuntamiento.

Se corfard la via lateral senfido Gefxo-Bilbao a la aftura de la rofonda del Mulligan’s (Iparragirre 20)

ACCESOS Y SALIDAS A LOS DIFERENTES NI]CLEQS DE POBLACION:

ZONA MENDIBIL-SAN JUAN-IKEA-ITURRIBIDE Y CENTRO CIVICO:

El acceso a los mencionadas zonas se realizard por la calle Mendibil

La salida se realizard por Mendibil, para posteriormente dirigirse hacia Bilbao realizando el cambio
de sentido de Iturribide y hacia Getxo por la C/ Luis Bilbao Libano direccidn C/ Felipe del Rio.

ZONA IPARRAGIRRE:

El acceso procedente de Bilbao de los conductores se realizard por la calle Artatzagana /o
calle Laubide, accediendo los vehiculos por las rofondas correspondientes.

El acceso procedente de Getxo se redlizard por la frasera de Iparragirre 2 A - F.

ZONA ESTARTETXE-ELEXALDE:

El acceso procedente de Bilbao se realizard por la calle Artatzagana y/o calle Laubide y después
por la frasera de Estartetxe. La salida hacia Bilbao se realizard por la C/ Artatzagana direccién
Universidad, o por la calle Laubide haciendo el cambio de sentido en Bomberos.

ZONA SABINO ARANA-INDEPENDENTZIA-ALDAPA-LUIS BILBAO LIBANO:

El acceso procedente de Bilbao se realizard por el cambio de sentido de Iturribide o el enlace de
Via LateratLamiako, utilizando la C/ Luis Bilhao Libano.

El acceso procedente de Getxo se realizard por lo Avda. Euzko Gudariak bajando posteriormente
por la C/Independentzia o la C/ Aldapabarrena.

LEYENDAS:
Panel informativo

& Direccdn piohibida @ Direccion obligatoria A (careefera cortada
excpefo vecinos)

E Aparcamientos




REORDENACION DEL TRAFICO

CON MOTIVO DE LA CELEBRACION DE LAS FIESTAS DE SAN JUAN 2013

Jueves 20 de junio
de 18:00 a 07:00 horas

Iparragirre dos sentidos de circulacién
en las vias de servicio.

Gefxo — Bilbao: Desde Iparragirre 2C
(Mulligan’s) hasta Iparragirre 72.

Bilbao — Getxo: Desde cambio de
direccion a Luis Bilbao Libano a la
altura de lturribide 16.

Viernes 21 de Junio
De 20:00 a 07:00 horas

Avda. Iparragirre dos sentidos de
circulacion en las vias de servicio.

Gefxo — Bilbao: Desde Iparragirre 2C
(Mulligan’s) hasta lparragirre 72.

Bilbao — Getxo: Desde cambio de
direccién a Luis Bilbao Libano a la
altura de lturribide 16.

Sdbado 22 de Junio

De 10:00 a 07:00 horas

Avda. Iparragirre dos sentidos de
circulacién en las vias de servicio.
Getxo — Bilbao: Desde Iparragirre 2C
(Mulligan's) hasta Iparragirre 72.
Bilbao — Getxo: Desde cambio de

direccién a Luis Bilbao Libano a la altura
de lturribide 16.

Domingo 23 de Junio
De 12:00 a 07:00 horas

Avda. lparragirre dos sentidos de
circulacion en las vias de servicio.
Getxo — Bilbao: Desde Iparragirre 2C
(Mulligan's) hasta Iparragirre 72.
Bilbao — Getxo: Desde cambio de

direccién a Luis Bilbao Libano a la altura
de lturribide 16.

TRAFIKOA BERRANTOLATZEA

2013ko SAN JOAN JAIEN OSPAKIZUNA DELA ETA

2013ko ekainak 20, osteguna
18:00etatik 07:00etara

lparragirre eforbideko zerbitzubideefatik,
zirkulazioa bi noranzkoefan.

Cetxo — Bilbo: Iparragire 2.C tik

(Mulligan’s biribilgunea) Iparragirre 72raino.

Bilbo — Getxo: Luis Bilbao Libano kalerako

norabide aldaketatik, lturribide 16 inguruan,

Mulligan's tabemako biribilguneraino.

2013ko ekainak 21, osfirala
20:00etatik 07:00etara

Iparragirre eforbideko zerbitzubideetatik,
zitkulozioa bi noranzkoetan.

Gelxo - Bilbo: Iparragirre 2.C tik

(Mulligan’s biribilgunea) Iparragirre 72raino.

Bilbo — Getxo: Luis Bilbao Libano
kalerako norabide aldaketatik, Iturribide

16 inguruan, Mulligan'’s tabernako
biribilguneraino.

2013ko ekainak 22, larunbata
10:00etatik 07:00etara

Iparragirre eforbideko zerbitzubideetatik,
zikulazioa bi noranzkoefan.

Getxo - Bilbo: Iparragire 2.C fik
(Mulligan’s biribilgunea) Iparragirre 72raino.

Bilbo — Getxo: Luis Bilbao Libano
kalerako norabide aldaketatik, lturribide
16 inguruan, Mulligan’s tabernako
biribilguneraino.

2013ko ekainak 23, igandea
12:00etatik 07:00etara

lparragirre eforbideko zerbitzubideetatik,
zitkulazioa bi noranzkoetan.

H

s

Lunes 24 de Junio de 2013
De 18:00 a 00:00 horas

Avda. Iparragirre dos sentidos de
circulacion en las vias de servicio.

Getxo — Bilbao: Desde Iparragire 2C
(Mulligan’s) hasta Iparragire 72.

Bilbao — Getxo: Desde cambio de
direccion a Luis Bilbao Libano a la
altura de lturribide 16. m

Getxo - Bilbo: Iparragirre 2.C tik
[Mulligan’s biribilgunea) Iparragirre

7/ 2rqino.

Bilbo — Getxo: Luis Bilbao Libano
kalerako norabide aldaketatik, Iturribide
16 inguruan, Mulligan's tabernako
biribilguneraino.

2013ko ekainak 24, astelehena
18:00etatik 00:00etara

lparragirre eforbideko zerbitzubideetatik,
zirkulazioa bi noranzkoetan.

Cetxo — Bilbo: Iparragirre 2.C tik
[Mulligan’s biribilgunea) Iparragirre
/2raino.

Bilbo — Getxo: Luis Bilbao Libano
kalerako norabide aldaketatik, lturribide
16 inguruan, Mulligan’s tabernako
biribilguneraino. m
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LAMIAKO eta «
TXORIERRI
JAIETAN } 7z
Aparteko giroaizanzen ’
Lamiako eta Txorierriko
jaietan. Udako lehen jaiak \
izaten dira urtero, beraz, N .
gogoekin hartzen ditugu ‘

jai bi hauek...
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Leioako Musika Eskolak hiru urte daramatza Musikoterapia eskaintzen hezkuntza
beharrizan bereziak dituzten umeen komunikazioan laguntzeko.

esde hace tres afios el
D Conservatorio Municipal de

leioa ofrece a nifios con
necesidades educativas especiales la
posibilidad de disfrutar con los
sonidos y desarrollar asf todas sus
capacidades, que son muchas. Para
ello los txikis leioaztarras fienen a su
disposicion el trabajo de Nieves,
liziar y Alaitz, promotoras del
proyecto vy responsables del
Departamento de Musicoterapia.

Esta disciplina nacié hace més de
medio siglo en los Estados Unidos y
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consisfe en un proceso que aplica la
mUsica (los sonidos), con fines
ferapéuticos. Sus destinatarios

pueden ser fanto adultos como nifios.

En el caso concreto de leioa, los
beneficiarios son txikis, de entre seis
y catorce afios, con problemas
educativos especiales, psicomotrices
o de relaciones sociales.

El proyecto surgié en 2010 para
ofrecer a aquellos pequefios que no
podian lograr unos objetivos

académicos al uso, una “via paralela”

en la que desarrollaran y trabajaran

lkasleak urritik maiatzera
arte etortzen dira
Musikoterapiara, astean

behin 45 minutuko

saioetara

sus capacidades musicales. De los
nueve alumnos de ese primer curso,
pasaron a 14 un afio después, y 16
han asistido al curso que acaba de
finalizar. El deseo de sus responsables
es que se cubran la fofalidad de las
20 plazas disponibles para el



Musikoterapia musikaren
bidez osasun edo
komunikazio arazoak
saihesteko erabiltzen den
teknika terapeutikoa da

proximo ciclo 20132014, que

comenzard en octubre.

Sesidn semanal

Los alumnos asisten a Musicoterapia
de octubre a mayo una vez por
semana, en sesiones individuales que
duran 45 minutos. En ellas, el nifio/a
experimenta a fravés de la misica e
improvisa sonidos con los instrumentos
de percusion logrando un vinculo
indispensable con su ferapeuta... a
fravés de esfe juego sonoro entabla
una relacién de comunicacién con su
enforno y con las personas que le
rodean. También existen acfividades
conjunfas en las que participa a la
vez la totalidad del alumnado.

Nieves, liziar y Alaitz coinciden en
afirmar que “a diferencia de los
estudiantes que siguen una
frayectoria académica para superar
unos exdmenes, el objefivo de esfos
nifios tan especiales se logra gracias
a pequefios pasos que representan
inmensos avances: una cancién, una
sonrisa, una mirada alegre ponen en
valor todo su trabajo vy el nuesfro”.

Estas tres profesionales no dudan en
oforgar una importancia capital al
frabajo en equipo para la formacién
de esfos nifios. “Tanto aita y ama en
casa, el maisu o la anderefio en

Musicoterapia.

UNA FORMACION EXIGENTE

El camino para estar al frente de un aula de Musicoterapia es prolongado en el fiempo y
exigente en el esfuerzo. Nieves Sdenz de Buruaga, liziar Bilbao y Alaitz Zabalo,
ademds de sus estudios musicales superiores, han inverfido tres afios mds de su vida en
la realizacion de un mdster especifico en esta disciplina.

En el Estado no existe la Musicoterapia como carrera superior, sino que se llega a su
fitulacion mediante un mdster de postgrado. Otros paises europeos si poseen esta
calificacion, tal es el caso de Dinamarca o de Gran Bretafia.

A pesar de no impartirse en Espafia como un estudio superior, su empleo ferapéutico
alcanza cada dia espacios mds diversos. Tenemos el ejemplo del Hospital madrilefio
de La Paz, cuyo Departamento de Pediatria dispone de un drea especifica de

clase, y nosofras, en las sesiones de
Musicoterapia debemos remar en la
misma direccién...”.

El consistorio leioaztarra ha dotado a
las aulas del Centro Municipal de
Msica de todos los medios
materiales para cubrir las
necesidades educativas de estos
alumnos. “Con unas clases
acogedoras v funcionales, provistas

de los recursos precisos para llevar a
cabo nuestra labor, nos gustaria que
los vecinos conocieran més en
profundidad lo que hacemos. Ya
contamos con el boca a boca de los
padres que fienen a sus hijos aquf,
su colaboracién es del cien por cien,
pero debemos comunicar al exterior
en qué consiste nuestro frabajo y sus
posibilidades terapéuticas”,
aseguran. |
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l ABIERTO FERIODO
DE INSEREPCIDN DE SOLICITUDES

P L LR R TR R L L e T T T e

Periodo de inscripcion: del 10 de Junio al 19 Julio

A h 0 ra 28NS SINA'SK0 6Pasi B4 INA080 Iy s IAiren 1 8ila
'~ si puedes formar K

s ELERLS

tu hogarcon inmobiliaria

Orain Ba

e,
= — 68 viviendas de VPO / BOEko 68 etxebizitza

= ~ = ATENCION / ADI:

Bajos y aticos con terrazas de hasta 80 m®./

" Terraza duten atikoak eta etxabeak, 80 m® arte.

" Disponemos de viviendas adaptadas para minusvalidos./
1 Minusbaliatuentzako gaitlutako etxebizitzak ditugu.

-

== Junto a los colegios, centro de salud, La Avanzada, Metro..,
todos los servicios, / lkastetxearen, osasun-zentroaren,
o, ; Artatzaren, Metroaren alboan... zerbitzu guztiak,

Inscripcion / lzen-ematea:
= * Ayurtamienio de Leloa: Barrio Elexalde, 1, Leioa .
- ] Horaria / Ordutegia: de L-V 9:00-13:30h. =,
] k\ R - * Polideportivo Sakonets: Avda. Sabino Arana, 77, Leioa LEIOa ."..-

Horario / Ordulegia: de L-V 15:00-21:00h. Sibados de 11:00-14:00h .
S s www.vpoleioa.com

Vivienda 2 dormitorios, 2 bafios, garaje

y Wrastero dasde. / 2 logela, 2 bainugela, Viviends 3 dormitorios, 2 bafios, garaje
= garajea efa Irastelekua dituen etxebizilza, ¥ trastero desde: / 3 logels, 2 bainugels,
prezio honetalik hasita: garajea aia lrastelekua ditizan stxebiziza,

1 41 .70 O E+IVA prezio honetalik hasita:
161.250 €.va



NUEVA PROMOCION DE 68 VPO
EN TORRESOLO

Torresolok Babes Ofizialeko Etxebizitzen promozio berria hartuko du laster, oraingoan
Neinor enpresaren bitartez. Interesatuek ekainaren 10etik uztailaren 19ra arte izango
dute zabalik izena emateko aukera.

veva oportunidad para
que los vy las leioaztarras
puedan opfar a una

Vivienda de Proteccion Oficial. Se
pone en marcha la segunda
promocion de Vivienda Profegida
en el sector de Torresolo con un
plazo de inscripcién para los
interesados del 10 de junio al 19
de julio. Esta nueva promocion,
ejecutada por Neinor S.A, consta
de 68 VPO con garaje v frastero.

Estas viviendas estan dirigidas en
primer lugar, a las y los
empadronados en Leioa con una
anfigiedad minima de fres afios en
los Ultimos seis afios. En el
supuesto de que no se adjudicaran
la totalidad de las viviendas a este
colectivo, el resto se ofrecerd a
personas que frabajen o hayan
frabajado en la localidad durante
un periodo minimo de fres afios en
los Gltimos seis. Y en fercer lugar,
si aln quedasen viviendas por
adjudicar se sortearian enre los
solicitantes que cumplan con los
requisitos a optar a una Vivienda
de Régimen Protfegido,
independientemente de donde
resida.
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Promozio berri hau Babes
ofizialeko 68 Etxebizitza
aurreikusten ditu,
trasteleku eta garajeekin

Para inscribirse al sorteo de estas
VPO los v las inferesadas,
independientemente de estar
inscritas en Etxebide, deberén
enfregar la documentacion
necesaria en el Registro General
del Ayuntamienfo de leioa
(Elexalde, 1) de lunes a viernes,
de 9.00 a 13.30 horas, o en el
polideportivo Sakoneta (Avda.
Sabino Arana n°/7) de 15:00 a
21:00 horas de lunes a viemes, y
sébados de 11:00 a 14:00
horas.

Esta segunda promocién de VPO
de Torresolo, se trata de una
actuacién privada, que el
Ayuntamienfo ha enajenado
mediante subasta piblica los
derechos edificatorios de las 68
viviendas con garaje y frastero a
las que tenia derecho por ley en
la actuacién urbanistica que se
desarrolla en el drea. la citada

subasta fue ganada en concurso
pUblico, convocado a tal efecto
por el Ayunfamiento, por los
promotores de Neinor S.A,
empresa encargada de la
constfruccion de esta promocion y
del sorteo de las viviendas.

Toda la informacion necesaria
acerca de esta promocién, de los
requisitos para la inscripcion y la
documentacién a presentar podré
ser consultada en la pagina web
destinada especialmente a este fin
www.vpoleioa.com, en el teléfono
94.442.02.49.

La asignacion de las viviendas se
realizaréd mediante sorteo pUblico
anfe Nofario cuya fecha y lugar
se hard publica con antelacion en
los canales de comunicacion
municipales, ademds de convocar
a los inscritos individualmente. m

Informazio guztia:
www.vpoleioa.com
web orrian efa

94.442.02.49

telefonoan
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El pasado 15 de junio volvieron a abrir sus puertas las piscinas exteriores de Torresolo,
para disfrutar de un verano mas fresco y ludico sin movernos de Leioa. Para mas
informacion, los interesados en cualquier consulta relacionada con las instalaciones
podran acudir a la conserjeria en horario de 10:00 a 13:30 y de 16:00 a 19:30 horas, o

llamar al 94.600.4475

inosoloko igerileku irekiek berriz
P ere zabaldu dute ateak udari

behar bezalako harrera egiteko.
Honekin batera, erabiltzaileen harrera
zerbitzua jarri da martxan,
94.600.4475 telefonoan efa
igerilekuen atezaindegian 10:00etatik
13:30era efa 16:00efatik 19:30era.

Sei hekfarea (60.000 metro koadro)
dituen Pinosolo parkearen ondoan
kokatzen da zonalde hau, bere baitan

hainbat ur joko desberdin bilizen
dituelarik: famili igerileku ludikoa,
ixikientzako ur putzu desberdinak,

belarrezko solarium zonaldea dutxekin,

fenis pista bat eta zazpi pista paddel-
era jokatzeko. Honetaz gain,
aldagelok, komunak, osfalaritza lokala
eta parking eder bat ere baditu.

Guzti honen artean zonalde bat
nabarmenizen da batez ere begi-
bistan, txikienentzat zuzendutako

zonaldea, gai baten inguruan
dekoratuta dagoelako. Gaztetxoen
zonalde hau itsasoko bizitza ekartzen
digu burura hainbat joko edo gune
dibertigarriekin: txirrista eta ur]ouziok,
baleontzi bat ere badago bertan XIX.
Mendeko itsasontziek ekartzen
dizkiguna burura, gainera giro
honetako hainbat animalien presentzia
ere badira bertatik, besteak beste,
dortokak, izurdeak edota baleak. m
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ENTREGA DE PREMIOS
‘AULAS SIN HUMOS’

Guztira uribe Kostako 1.800 ikaslek eta 15 institutuk hartu dute parte ekitaldi honetan.
Osakidetzak eta Eusko Jaurlaritzako Osasun sailak antolatutako lehiaketa honek
tabakismoaren arriskuak eta ondorioak zeintzuk diren erakutsi nahi dizkie gazteei.

| pasado mes de mayo,
E concidiendo con el Dia
Mundial sin tabaco, la
comarca de Uribe Kosta hizo

entrega de los premios a los
programas Aulas sin humo.

Este proyecto es una accion
promovida por la Unién Europea y
enmarcado dentfro del programa
Euskadi, libre de humo de tabaco,
que se desarrolla desde el
departamento de Salud del
Cobierno vasco y Osakidetza. Su
objetivo es conseguir espacios
publicos sin humo, potenciar la
parficipacion de entidodes locales,
sociales, y de la ciudadania en
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general y reforzar la intervencion
comunitaria. Pero supone, ademds,
fortalecer el sistema sanitario vasco
para incidir en la prevencién del
tabaquismo y en la ayuda de la
persona fumadora.

Quince centros educativos de Uribe
Kosta han tomado parte en esta
iniciativa, por lo que casi 1.800
alumnos de primero y segundo de
ESO se han involucrado en esta
campafia que pretende prevenir el
tabaquismo o refrasar la edad de
inicio en el consumo entre los
jvenes de entre 12 y 14 afios. El
profesorado ha trabajado una serie
de contenidos con el alumnado y

&

cada colegio ha disefiado un logo
que hace referencia a la prevencién
del tabaquismo.

Premios

El premio comarcal al mejor dibujo
recayd en Bentades de Mungia, con
esa ilustracion ganadora se realizd
una camisefa para fodos los
alumnos participantes. El premio
local de Aulas sin humo de Getxo
fue para Santisima Trinidad; el de
leioa, para Askartza Claret; el de la
Mancomunidad de Txorierri, para
Lauro lkastola, de loiu, vy el de
Uribe Kosta, para el insfituto de
Sopelana. =



“TXIKER ETA HANDI EUSKARAZ
JANTZI”

Con este trabajo, realizado entre los ayuntamientos de Leioa y Erandio, se ha pretendido
recopilar y clasificar el patrimonio etnografico y lingiiistico de Erandio y Leioa, con el
objetivo de ofrecer material didactico-pedagadgico que puedainsertarse en el Curriculum
Vasco de los alumnos y alumnas de Educacion Infantil y Primaria.

eioa efa Erandioko Udalek sinatutako  agertzen dira unitate didakiiko guztiak,  irakaskuntzarako erreferentzia egokiak
I_ hitzarmenaren emaitza diren “Txiker  adin taldeka sailkatuta. Inferneten ere eskaintzeaz gain, bere aberastasunari

eta Handi euskaraz janizi” unitate eskuragarri egongo da aplikazio osoa  eutsi eta iraunarazteko, aurrekoak izan
didakiikock aurkeztu da hil honetan. honako helbide hauetan: ziren moduan gure ondorengoak ere

Material honen helburua, Erandio efa
leioako Euskal ondare efnografikoa efa
linguistikoa batu, sailkatu, landu eta Haur

ondasun horren jabe eta jagole izan

» www.gureondarea.com/erandio daitezen

» www.gureondarea.comy/leioa

Hezkuntza eta lehen Hezkunizako Horrez gain, irakasleentzako liburu bi telo.ok.o efa Edrond|otk)o Udfbk’ 2k0080n
umeentzako Euskal Curriculumean prestatu dira, bata Haur Hezkuntzari | st zren on horeo eLres uroTzS i
txertogar den material didakfiko zuzendua efa bestea lehen Hezkuntzari, MO e,TO’ orretarako, amahizkuntza
pedagogikoa eskainizea izan da. Lan hau, Euskal Curriculumeko eredu efa bertoko hizkera zuten 44

informatzailerekin elkarrizketak eta

irizpideei jarraituta burutu da. X T _
grabazioak egin ziren gure bi

Material hau ikastetxeetan irakasleek

edofa efxeetan gurasoek umeekin Egitasmo honen bidez, berreskuratze udalerriefan. Era horrefara jasotako
erabilizeko prestatu da. lana euskarri kultural eta linguistikoari ekin nahi izan informazioa da gehien bat unitate
informatikoan argitaratu da, DVDan diogu, gizarteari eredu baliagarriak efa  didakiikoek lantzen dutena. m

UDAKO IKASTAROAK
CURSOS DE VERANO

MATRIKULAZIOA

B C
Mastilee Ecshallegra
cioake Udala

MASTITXU Euskaltegia Tel.: 94 464 00 02
Leioako Udala Tel. eta faxa: 94 480 25 80
Iparragirre etorbidea, 78 osta: eushalteg oa.net
48-40 - LEIOA hgfmm%dun-

4:.@/}: i seriontuak!
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DONA SANGRE, DONA VIDA

Hainbat urte daramatza Leioako Odol Emaileen elkarteak, Donsanlei, leioaztarren
artean odol emaileak bilatzen. Azken urteotan odol emaileen kopuruak beherakada

“kezkagarria”

garrantziaz ohartarazten gaituzte berriro.

| 14 de Junio de cada afio se
E celebra el Dia Mundial del

Donante de Sangre (World
Blood Donor Day), como una

manera de agradecer la donacién
desinferesada de sangre.

Cada dia, se donan en el mundo
mdas de 80 millones de unidades de
sangre, pero sélo el 38% de estas
unidades son recolectadas en paises
en desarrollo, donde vive el 82% de
la poblacién mundial. Muchos
paises dependen aun de la
donacién de fomiliares o amigos de

pacienfes que requieren sangre; y
en muchos otros, todavia se llevan a
cabo donaciones pagadas.

En Leioa, desde hace casi dos
décadas y desde su legalizacién en
el afio 2.002, DOSANILEI
-Asociacién de Donantes de Sangre
de leioo- frabaja con la Unica
finalidad de promover la Donacion
de Sangre en nuestro municipio.

En los dltimos cinco afios
—coincidiendo con la crisis
econdémica— hemos apreciado una

“lnm DONAR smnna Esvia §
=1
g
2

izan duela adierazten du elkarteak, beraz ekintza solidario honen

bajada significativa de las
exiracciones de Sangre; “"Nos
estamos relajando mientras la
demanda de Sangre aumenta”,
apuntan desde la asociacion.

Asimismo, destacan que todavia hay
un "gran pofencial” de jévenes en
leioa, y no fan jévenes que pueden
recoger el testigo de la solidaridad
con la Donaciéon de Sangre, por
esfe motivo animan a la poblacion
de leioa a sumarse a esta solidaria
inicitiva que “salva vidas”.

Desde la Asociacion recuerdan que
donar sangre no presenta ningin
riesgo para el donante, a condicion
de disponer de buena salud. Antes
de cada donacion el donante
recibe un cuestionario con las
condiciones requeridas y mantiene
una entrevista con un médico, de
cardcter confidencial, quien
verificard si puede donar. m

DOSANLEI L K

Leioako odol emaileen elkartea
Donantes de sangre de Leioa

= 944.648.947 / 645.720.828
=1 dosanlei@gmail.com

eec0cc00000000000000000



ERANDIO TR,ABAJAN
YA PARA\LA CREACION -
DE UN PARQUE EMPRESARIAL

Leioa eta Erandioko udalek elkarlanean jarri dira Axpe-Udondoko gunean, hau da,
lehengo Dow Chemical enpresaren lur zatian, enpresen parke bat eraikitzeko.

os Ayuntamientos de leioa y

Erandio ya han comenzado a

frabajar en la futura creacion de un
nuevo parque empesarial en en el Area
de AxpeUdondo promovida por la
mercantil Inbisa Grupo Empesarial, S.L.

leioa acaba de proceder a la
aprobacién inicial del Plan de
compatibilizacién del Planeamiento
General en el dlimo Pleno municipo|.
Este acuerdo enfre ambas localidades
es la consecuencia del convenio de
colaboracién formalizado el 23 de
mayo de 2.012 entre los Ayunfamientos
de Erandio v leioa para el desarrollo
urbanistico de los suelos del Area Axpe-
Udondo, debido a la necesidad de
desarrollar de forma conjunta unos
ferrenos utilizados en su momento por la
empresa Dow Chemical Ibérica, que

han sido adquiridos por la mercantil
Inbisa Grupo Empresarial S.L.

Se frafa de una ambiciosa operacién
urbanistica que prefende ordenar
103.587 m?. Una vez desconfados los
suelos de fitularidad publica, la
superficie con derechos edificatorios es
de 62.840,13 m? de Erandio (79,89%
de participacién) y 15.822,62 m?
(20,11%) de Leioa.

El objetivo de la modificacion de
Planeamiento es la transformacién y
regeneracion de estos espacios,
medianfe una propuesta que contemple
una diversidad de usos ligados a las
acfividades econémicas en general
[terciariocomercialindustrial), y no
limitada estrictamente al uso industrial
actualmente previsto por el
Planeamiento.

Este proyecfo urbanisfico, una vez
aprobado definitivamente, posibilitard
la disposicion de 114.000 m?
construidos, entre ellos dos torres de
oficinas, implicando una importante
ubicacion de empleo en una zona
tradicionalmente destinada a usos
industriales.

El nuevo parque empresarial
conectard, ademds de con la
circunvalacién de Astrabudua, con
una carrefera paralela al rio Udondo
empalmando directamente con la
carrefera de la Ria en el término
municipal de Leioa.

El expediente de aprobacién inicial
del nuevo planeamiento se encuentra
en fase de exposicién al publico, a
efectos de su examen y presentacion
de alegaciones. m

Leioa Udal Aldizkaria 127. Zbk. 21



"FIGURACIONES’
JESUS LIZASO
= NON/DONDE; Ondiztorre

* NOIZ/CUANDO: ekainaren 30era arte
Hasta el 30 de junio

* ORDUTEGIA/HORARIO: Asteartetik
larunbatera, 18:00etatik

20:00etara. Igandeak 10:00etatik

14:00etara.

De martes a sdbado, 18:00 a
20:00 horas. Domingos de
10:00 a 14:00 horas

© SARRERA/PRECIO: Doan/Gratis

11 sferiko"-ren estiloarekin bat,
Udalak Ondiztorrerako
2012an erosi zuen eskultura-
monumentua, Jesus Lizasok eraikin
bereko Erakusketa Aretoan bere
"Figurazioak” jarri ditu ikusgai.
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Erakusketan Q0. hamarkadako

eskulturez efa lan horien interprefazio
berriez osatuta dago. Haga-
okertzaileak edo pisu jasotzaileak,
gorputz-adarak modu berezian
handituta daudelako bereizten dira
figurak, eta gure arreta ahaleginaren
espresioan zentratzen dute, giza
boterearen ikurtzat hartzen den indar
fisikoan.

Gehienak brontzezkoak dira, eta
eskultura guztiak hartuta, anatomia
erakusteko modu bereziagatik
nabarmentzen dira, espresiboagoa
errealista baino. Buruek keinua
azpimarratzen dute lepo behartu edo
aho irekien bidez. Gorputzadarrak
puzten dira eta tendoiak agerian
geratzen, gorputz gogor efa
malkartsuak sortuz, ia primiﬂbook.

Indar fisikoa gizakiaren alegoria da,
fitan izan daitekeena bere ingurua
domeinatzeko indarraren poderioz.

Acorde con el esfilo de “Esférica”
escultura monumental que el
Ayuntamiento adquirié en 2012 para
los jardines de Torre Ondiz, Jesus
Lizaso expone en la Sala de
Exposiciones del mismo edificio sus
“Figuraciones”.

/

Lla muestra se compone fanto de
esculturas realizadas en la segunda
década de los noventa, como de
nuevas reinterpretaciones de aquellas
obras. Dobladores de barras o
levantadores de peso, las figuras se
caracterizan por un singular
agrandamiento de sus extremidades,
concentrando nuesira afencién en la
expresividad del esfuerzo, en el vigor
fisico como simbolo del poder
humano.

Realizadas en bronce en su mayoria,
del conjunto de esculturas destaca la
particular representacion de la
anatomia, mds expresiva que realista.
las cabezas acentian el gesto
gracias a los cuellos forzados o las
bocas abiertas, las extremidades se
exageran y los fendones sobresalen,
originando unos cuerpos rudos y
abruptos, casi primitivos. El vigor
fisico se presenta, como una alegoria
del ser humano capaz de
transformarse en fitén para dominar su
entorno a golpe de fuerza. m



LA METAMORFOSIS
DE LAS RANAS’
CORRADO MASACCI

= NON/DONDE: Erakusketa gela
Sala de exposiciones

o NOIZ/CUANDO: ekainaren 30era arte
Hasta el 30 de junio

 ORDUTEGIA/HORARIO: Astelehenetik
ostiralera, 10:00etatik 20:00efara.
Larunbatak, igande eta jaiegunak
11:00etatik 14:00etara eta
17:00etatik 20:00etara.
De lunes a viemes, 10:00 a
20:00 horas. Sébados, domingos
y festivos, 11:00 a 14:00 horas
y 17:00 a 20:00 horas

© SARRERA/PRECIO: Doan/Gratis

gelen gaineko erakusketa hau, urte

askotako lanaren emaitza da efa
umeek begi onez hartu dute, igel
ezberdinak egin eta mugiarazi

baititut beraientzat. Gainera, bisita
gidatuen ostean, umeek eskoletan
egiten zituzten marrazkietan igel-
irudiak agertzen ziren askotan. Eta
horrek guztiok erakusketa hau
egifera bultzatu nau.

Igelen metamorfosia izenburua
aukeratu dut, anfibio hauen
ezaugarririk garrantzitsuenetarikoa
izateaz gain, objekiu bakar baten
eraldatze-prozesuan mefamorfosia
dagoelako, nire ustez. Horren kasu
izan daiteke arrautza-ontzi bat igel-
ixotxongilo bat bilakatzea.

Erakusketan dauden igel gehienak
arrautza-ontziak izan dira hasiera
batean efa apurka-apurka, igel mota
ezberdinefan eraldatzen joan dira.
Igelekiko dudan inferes pertsonala
"Gustavo Igela” pertsonaia
ezagunetik datorkit, hurbila efa

afsegina iruditzen zaidalako. Igelen
mundua era askotakoa izan daiteke
efa sormena bizitu egiten du. Horra
hor erakusketa hau egitearen ideia.

Esta exposicion temdtica sobre las
ranas surge en primer lugar del
inferés de Corrado Masacci en el
popular, cercano y simpdtico
personaje de la Rana Gustavo.
También, después de muchos afios
de trabajo, por la buena acogida
por parte de nifios y nifias de las
diferentes ranas que éste iba
construyendo y movia para ellos. Por
ofra parte, en los dibujos que los
nifios hacian después de las visitas
guiadas en las escuelas aparecian
de manera recurrente las ranas.

La exposicion lleva incorporada en el
titulo el término “metamorfosis”
porque, ademds de ser una de las
caracteristicas mds importantes de
estos anfibios, para su creador hay
una metamorfosis en la
transformacién de un simple objefo,
como puede ser una huevera, hasta
convertirla en una marioneta-rana.la
mayoria de fiteres que podrdn
contemplarse en la exposicién estdn
realizados a partir de hueveras que,
poco a poco, han sido
transformadas en diferentes tipos de
ranas.

El mundo de las ranas, tan variado,
estimula la creatividad de grandes y
pequernos. |
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Rodolfo J. Soto Fernandez
NOTARIO DE LEIOA

(/ Doctor Luis Bilbao Libano, 8

Planta Baja (Plaza interior, frente

a Correos) - 48940 - Leioa

Tel.: 94 400 58 54 | Fax : 94 466 62 33
notaria@notariasoto.com

EL TESTAMENTO VITAL

Practicamente todo el mundo sabe lo
que es el testamento vital o, por lo
menos, ha oido hablar de él. Sin
embargo, no estd de mas explicar qué
es exactamente y para qué sirve.

Antes que nada hay que hacer una
precisién: aunque se le denomine
testamento, realmente no tiene nada
que ver con un auténtico testamento. El
festamento es el documento por el que
se dispone de los bienes para después
del fallecimiento y, por ello, despliega
sus efectos después de la muerte del
que lo oforga. En cambio, el llamado
festfamento vital, como seguidamente
veremos, surte efecfos en vida y no
tiene nada que ver con la disposicion
de los bienes.

Es por eso que las diferentes
legislaciones que lo regulan suelen
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emplear ofras denominaciones. En
concreto, la ley vasca de 12 de
diciembre de 2012 lo denomina
Voluntades Anticipadas; y es a esta ley
a la que vamos a referimos.

Por lo que se refiere al contenido, el
documento de Voluntades Anficipadas
estar directamente relacionado con el
derecho de toda persona a decidir
sobre qué tratamientos médicos desea
recibir o rechazar. Si la persona esté
plenamente consciente, serd ella misma
lo que le fransmitird su voluntad ol
médico que la atienda. Pero si se
encuentra en una situacién clinica que
le impida comunicarse con quienes le
asistan, enfonces no podria saberse
cudles son sus deseos. Pues bien, para
eso esid pensado el documento de
Volunfades Anticipadas: para que
cualquier persona pueda dejar
insfrucciones anticipadas por escrito
acerca de qué frafamientos quiere
recibir o rechazar en el supuesto de
que esfé inconsciente o imposibilitado
para manifestar su voluntad.

Esas instrucciones pueden referirse fanto
a una enfermedad o lesién que fo
persona padece en el momento de
oforgar el documento, como a las que
eventualmente pueda padecer en un
futuro. Ademds, suelen incorporarse
disposiciones relacionadas con el final
de lo vida, tales como que se refiren o
no comiencen los fratamientos que se
limiten o prolongar el proceso de morir,
o que el tratamiento sea limitado a
medidas que manfengan al paciente
comodo v aliviado de dolor o
sufrimiento. Por Gltimo, también es
posible dejor insfrucciones relafivas a la

donacion de érganos o del propio
cuerpo, a la préctica de autopsias, efc.

La ley confempla la posibilidad de
nombrar un representante en el propio
documento de voluntades anticipadas,
con la finalidad de que los servicios
médicos puedan consuliarle cualquier
duda que pueda surgirles al
inferprefarlo.

Las voluntades anticipadas pueden
formalizarse, a eleccién del oforgante,
en documento piblico notarial, en
documento suscrito ante el funcionario
o empleado publico encargado del
Registro Vasco de Voluntades o en
documento privado ante fres testigos.
Tanto los nofarios como el Registro
Vasco de Voluntades Anticipadas
facilitan modelos orientativos a quien
lo solicite.

Una vez otorgado es posible registrarlo
en el Registro de Voluntades
Anticipadas, adscrito ol Departamento
de Sanidad del Gobierno Vasco. la
inscripcién es voluntaria, pero hay que
fener presente que, si se decide no
inscribirlo, para que pueda ser
conocido deberd enfregarse en el
centro sanifario donde el oforgante sea
atendido. En cambio, si esfd inscrito,
cualquier profesional sanitario podra
conocer la existencia de las voluntades
anficipadas cuando sea necesario. Por
eso es muy recomendable registrarlo.

Por dliimo, para dar mayor alcance a
lo publicado por el Registro Vasco, esta
prevista su inferconexion con el Regisfro
Nacional de Instrucciones Previas, ast
como con los Registros andlogos de
ofras Comunidades Auténomas. M



El 40% de los robos en los hogaores se pro-
ducen durante el verano. Por esta razon
conviene tomar precouciones de coro o los
vacaciones. Aungue lo ousencio sea por
muy poco tiempo hay que hacer uso de to-
dos los medidas de seguridod disponibles.

Antes de las vacaciones, no.comente ante desco-
nocidas fas fechas de su parfida y vuella, ni ofros
pormengres del Waje (veliculo a utilizar lugar de
vacaciones, efel.

Encargue a algun familiar o Vecing/a gue le-récofa
&l correo que le pueda ir Nlegande, para no dejar
pistas sobre su ausencia.

Encargue a algun familiar 0 Vecing que le abra y
clerre las persianas para dar sensacidn de “wiga” en
la casa. Tambidn se puede recurmir 4 programaada-
fes para encendery apagar 1as luees del salon o.la
Cocing, y.conseguir asiel mismo efecio.

No digie fiaves o fa wiienoa bafo ef felpudo o escondl-
dias gn tiestos, ete, B5 mds saquro deiar Luna copva & a-
guin vecing de confiarza o familar si s cree necesant.

Cierre fa puerta de enfrada con varias vuelfas de 1a
Hlave para impedic su apertura por el metodo de la
“tarfeta”

No deje objetos de valor (cuadros, joyas, escultu-
ras, ele.) en viviendas o habitaoas durania 1argos
periodos de fiempo,

Faciiite a alguna persona de confianza su positie
lecalizacidn en caso de necesidad

Es importante que las personas que no se marchen
e vacagiones comuniquen movimientos extranos
0 rufdos anormales en casas de vecinas/as, en las
comunidades o urbanizaciones.

Revisar el buzdn, telefonilio o puerta de.casa en
busea de marcas que suelen hacer los ladrongs
{como lineas harizontales o verticales) para disfin-
guir las viviendas en las que robar. Sihay alguna,
borrarla o dificultar su fegibilidad,

Este verano,
evita los robos
en tu casa

Recuerda que los robos no sdlo se producen en verano, hay que

tomar precauciones para evitarlos coma:

- no dejar los llaves bojo el felpudo o escondidas,

- coger el portero outomatico codo vez gue llamen,

- cerrar siempre con llave al solir de cosa,

- llomar o la Policia Local al ver personas sospechosos merodeando por
nuestro portal.
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ATERPE LEIOA
GAZTEGUNEA

ORDUTEGIA/HORARIO
azz‘w’/a/Ja/:b

GAZTEGUNEA

ASTELEHENA-OSTIRALA / LUNES-VIERNES:
9:00-14:00

IKASGELA /SALA DE ESTUDIO
ASTELEHENA-OSTIRALA / LUNES-VIERNES:
9:00-14:00
LARUNBATA eta IGANDEA/SABADO y DOMINGO:
10:00-14:00/16:30-20:30

GAZTELEKUA
OSTIRALA-LARUNBATA / VIERNES-SABADO:
17:00-22:00
IGANDEA / DOMINGO:
18:00-21:30

i 2

Urtwilak 2y
lotra emateks epey. Eh"“‘*"ﬂ"ld-dsm .
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26 Leioa Udal Aldizkaria 127. Zbk.

GAZTEENTZAKO JOLAS
ETA KIROL EKINTZAK

o DATAK: uztailaren Tetik 12ra arte,
astelehenetik ostiralera, goizez
legun osoko bi irteeral.

o HIZKUNTZA: euskaraz.
o PLAZA KOPURUA: 40

o PREZIOA: 65€ (40€ Kultur Leioako
Gazte lagunentzat).

o HARTZAILEAK: 14-17 urte Lleioan
erroldatuto egotea (edo 2013
urtean zehar 14 urte befetzea)

o |ZENA EMATEKO EPEA: Ekainaren 10-14.

10:00-14:00/16:30-20:30.
o PLAZAK ESLEITZEA: Plazak zozketa

bidezesleituko dira. Zozketa
ekainaren 18an, eguerdiko
12etan Aterpe leioa
Gazfegunean burutuko da.

Ekainaren 18-21a bitartean
ordain-agiriak jasoko dira Aterpe
leioa Gaztegunean. Epe horretan
ordain-agiririk ez bada aurkezten,
Udaleku irekietako plaza galizen da.
Norbaitek plaza galdu ezkero edo
plazari ezetza emango balio, itxaron
zerrendakoek izango lukefe aukera,
betiere zerrendako ordena

o IDIOMA: euskera.
e N°DE PLAZAS: 40

o PRECIO: 65€ (40€ con Carné de
Amig@ del Kultur Leioa).

o DESTINATARIOS/AS: Jovemes de 14-17
afios empadronados/as en leioa
(Inclvidas/os los/as que cumplan

14 anos a lo largo de 2013).

©  FECHAS DE INSCRIPCION: 10-14 de
junio. 10:00-14:00,/'16:30-20:30

o ASIGNACION DE LAS PLAZAS: Las plazas
se asignardan por sorfeo, que se
realizard en Aterpe leioa
Caztegunea el dia 18 de junio

de 2013 a las 12:00.

los abonarés se recogerdn en Aferpe
leioa Gaztegunea del 18 al 21 de
junio. En caso de no entregar el
abonaré en las mencionadas fechas
el solicitante perderd su plaza y ésta
se asignard respefando el orden de la
lista de espera. m

errespetatuz. '“Hll". A
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o FECHAS: 1-12 de julio, de lunes a
viernes, por las mafianas (dos
excursiones de dia complefo).
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En Kipula Ekodenda te asesoramos...

- Alimentacién ecoldégica - Fitoterapia

- Frutas v verduras ecologicas - Cosmética

- Macrobiotica - Asistencia en nutricion
- Dietética - Terapias alternativas

- Herboristeria ...¥ mucho mads!

Te esperamos en KIPULA EKODENDA
Avda. Iparragirre, 56 - LEIOA (Galerias. En la plaza del Ambulatoric)
Teléfono: 94 464 27 49 | www.kipula.com

HURBILEKO ARRETA
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Artatza kalea, 18
48940 LEIOA

T946 123 633
auzokodenda@auzokodenda.com




Walido desde el 1 de junio hasta el 30 de septiembre g
Bria en funcién del nivel de dependencia v el tipo de




